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O01mast xapakTepucTuKa padoThbl

N3ydyeHrnem MNCUXOJOTHM apoOMAaTOB M HMX BO3JACHUCTBUS Ha IOJICO3HAHUE
3aHUMAJIKCh U MPOJIOJIKAIOT 3aHUMAThCs YUEHBIE pa3HbIX 00yacTeil 3HaHus [3opuHa,
2003; Kant, 2010; Paiit, 1966; Ps3annes, 1997; Carterette, 1978; Classen, Howes,
Synnott, 1994; Toller, Dodd, 1988 u np.].

N3yueHueM npeacraBjieHdsi ApOMATOB B SI3bIKE 3aHUMAIOTCA TAKUE OTPACiu
SI3BIKO3HAHUS KaK TMCHUXOJMHIBUCTHKA, OHOMACHOJIOTHs, KOTHUTHUBHAS JIMHI'BUCTHUKA
U, B YaCTHOCTH, OJHO U3 €€ OTBETBJICHUMN — JIMHTBOIICUXOJIOTHS.

HacTtosimiee uccnegoBanne 0a3MpyeTcss Ha COMOCTABICHUHU TPEX Pa3IUYHBIX
JIMHTBOKYJIBTYP, MO3TOMY CIIPaBEIMBO TOBOPUTH O IIpoOJIeMax JUHTBHCTHYECKOM
MCUXOJIOTUU. MOXHO 3aMeTUTh, YTO MHOTME HaWMMEHOBaHUs maphOMepHOM
MPOAYKIIMH, HampuMmep, BO (GPaHIy3CKOM SI3bIKE, HMMEIOT 0c000€ 3HaueHue s
HOCHUTEIISI JAHHOTO SI3bIKA, IPYTHE K€ KYJIbTYPbl HE BOCHIPUHUMAIOT MTOJHOCTHIO BCE
OTTEHKH YMOTPeOJEHHOTO B HAWMMEHOBAHUU CJOBa WM clioBocoueTaHus. CroBa,
UCIIOJIb3YEeMbIC P HOMHMHAIIMA Tap(IOMEPHON P OAYKIHH, JAIOT Pa3IddHbIC
acColMalMid B KaXJIOM M3 COMOCTABJISAEMBIX SA3BIKOBBIX apeajioB: TaK , 3HAYCHUE
MHOTUX HaWMEHOBaHWM Map@roMepHOW MPOAYKIMH BO (PaAHITY3CKOM SI3BIKE
OTJIMYAETCS OT TOrO0, KOTOPOE B JPYTUX KYyJIbTypax IMPHUITHCHIBACTCS OYKBaIbHOMY
MIEPEBOJIHOMY SKBUBAJICHTY.

IIpexmeTromM HcCcCIeI0BAHMSA SBJACTCS KOHTPACTUBHBIM AaHAIW3 HOMHWHAIUU
napOMEpHON MPOAYKIIUHA B COIMOCTABISAEMBIX s3bIKax. J|aHHBIC JIMHTBOKYJIBTYPHI
MMEIOT HEKOTOPBIC Pa3Inyusl, BBIABICHUEM KOTOPBIX 3aHUMAOTCS JIM HTBUCTBI BCEX
HanpaBieHuil. Ha mpumepe ananm3za HOMHUHAIMK TApPIOMEPHON MPOTYKIIUU MBI
BBIJICJIAIIA HEKOTOPBIE CXOJICTBA U PACXOXKICHUS B COMTOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX. AHAIN3
YIOTPEOJICHUI TPYNIbI PACTEHUH B JTUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUIX TAK)KEe MOMOTAeT
BBIJICIIUTH CXOJICTBA U PACXOKICHUS B UCCIIETyEMBIX KYJIbTypax.

O0beKTOM MCCJIeIOBAHUA TIOCTY)XWJIM CXOJACTBA M , TJIaBHBIM 00pas3om,

pas3Inuusl PyCCKOM, aHTIUHUCKON M (paHIly3CKON JTMHTBOKYJIBTYD , NMPOSBICHHBIC B
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TOM, KaK yIOTPEOJSIOTCA B TEKCTaX JIMTEPATYPHBIX MPOU3BEIACHUNA UMEHA PaCTEHUH,
HanOoJee 4acTo BCTpedaroumecs B napGroMepHbIX HAUMEHOBAHUSX .

AKTYyaJIbHOCTh HccJieqoBanus. 3yuenue crtparteruii n300peTeHHUs HOBBIX
MMEH, B YaCTHOCTH HOBBIX HAMMEHOBAHUW, OTHOCHUTCS K OOJIACTH «KpEaTUBHOMU
oHomacTuku». IlompobHee 00 sTtom cMm. [Cynepanckas, Crantmane, ITomosbckas,
Cynranos, 2009; Cepeopennukon, 1977; Bergien, Kremer, Zilg, 2008; Eckler, 1986;
Kramer, 1960; Schack, 2008 wu np.]. B mocimegnue roasl 3TOi mHpoOIeMoi
3aMHTEPECOBAJIMCh MHOTHE CIEHHAINCThl CaMbIX Pa3JIUYHBIX OO0JacTed, 4YTO U
ONpeNeNsaeT aKTyaldbHOCTh JAHHOrO  HccienoBaHus. (OgHako  COOCTBEHHO
JUHTBUCTUYECKUM acMeKT JaHHOW TpoOsieMbl TpeldyeT mpodeccHoHaIbLHOTrO
JIMHIBUCTHUYECKOTO HMHCTpyMeHTapus. lIpuMeHeHne Takoro WHCTPYMEHTApHUS B
JaHHOW 00JIaCTH TIONYYWJIO B TIOCJIEIHEE BpeMsS Ha3BaHHWE «OHOMACTUYECKas
TexHonorus». OCOOEHHO aKTyalbHBIM SIBJISIETCS TaKO€ HCCJIEAOBAaHHE B paMKax
COINIOCTAaBUTEIIBHOTO aH ajn3a HECKOJBKHUX PAa3HBIX SI3bIKOB. B pe3ynprare MOKHO
y3HaTh O MPEANOYTEHUAX HOCUTENIEH Pa3IuYHbIX JIUHTBOKYJIBTYP B IaHHOW 00JIaCTH,
y3HaTh, KAKHE€ HKMEHA TOJIB3YIOTCS YCIEXOM B  HACTOSIIEE BPEMs, a TaKKe
Mpeayraaarh, Kakue MMeHa OyIyT MOJb30BaThCs YCIIEXOM B Oy IyIIIEM.

JIns oTBETA HA NAHHBIMA BONPOC MBI IPOBEJIM KOHTPACTUBHBIA aHAIN3 CTEIIEHU
NPHUBJIEKATEILHOCTH KaXXJIOTO W3 MOTHUBHPYIOIIMX JJICMECHTOB (HAaWMEHOBAHHMA
pacTeHHii) B paMKax pa3lIMIHBIX KyJIbTyp. Takoe McclieoBaHue JICKUT HA TPAHUIIC
MEXJy OHOMACTHKOW M  KOHTPACTMBHOW JIMHTBUCTUYECKOM HCTETHUKOM, TaKXKe
paspabaTteiBacMoii B mociemnue roabl  (cm.  paborel  H.J[. ApyTioHOBOM,
B.3. JlempsirkoBa u ap.)".

Baxnoe Mecto B maHHOW paboTe 3aHUMAIOT B3TJISAJbl  JIMHTBHCTOB-
KOTHUTOJIOTOB. KOTHMUTHMBHAs Hayka W KOTHUTHMBHAs JMHIBUCTHUKA, B YaCTHOCTH,
AKTUBHO pAa3BUBAETCA B HACTOsIIEEe BpeMsA. Pa3BUTHE COBPEMEHHBIX KYJIBTYP
HAXOJUT OTPAXEHHE B TOM, KaK HOCHUTENIM PA3JIUYHBIX KYJIbTYp HMHTEPHPETUPYIOT

MHUpP. AKTUBHOE pAa3BUTHE KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHUKH CYMTACTCS OJHOM W3

. [ApyTtionoBa, 1994, 2004; Jlembsinkos, 2004, 2009, 2009,, 2013,, 2013, u ap.].
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OCHOBHBIX Y€PT COBPEMEHHOT0 MUPOBOTO s3biko3HaHUsA. E.C. KyOpsikoBa yka3siBaeT
Ha TIMPOKOE PACIPOCTPAHCHHE MyOJMKAIMi W MHEHUH O KOTHUTHUBH3ME, O €r0
JOCTOMCTBaX M HEIOCTAaTKaX, YTO , HECOMHCHHO, SBJISICTCS MPU3HAKOM BBICOKOTO
WHTEepeca K JaHHOH oTpaciu Hayku [KyOpskosa, 2012, c. 14].

Crenens pa3padoTaHHOCTHM TeMbl. KOrHWTHBHAasT Hayka W KOTHUTHBHAS
JUHTBUCTHKA, B YaCTHOCTH, aKTUBHO pPa3BHUBACTCSA B HACTOsIIee BpeMs. Pa3Butue
COBPEMEHHBIX KYJIbTYpP HAXOJHT OTPAKEHUE B TOM, KAK HOCHUTEIH Pa3IUYHBIX
KYJIBTYP HHTEPIPETUPYIOT MHpP. AKTUBHOE Pa3BUTHEC KOTHUTHBHOW JIMHTBHCTHKH
CUMTACTCS «XapaKTEPHON YePTOW MHPOBOTO S3BIKO3HAHWS HA COBPEMCHHOM JTaIe»
[[ToroBa, Crepuun, 2001, c. 3]. «lllupokoe pacmpocTpaHCHHE ITyOJIHKAIIWKA, B
3arJIaBHM  KOTOPBIX (UTypHpPYeT TEPMHH «KOTHHTHBHBINY», MIUPOKHAN JUAa30H
MHEHHI O CyITHOCTH KOTHUTHBHU3Ma, O €r0 HOBU3HE, JIOCTOMHCTBAX M HEJJOCTATKAX H,
KOHEYHO, O JKEJIaTeIbHOCTH UJIM HEXKEIATeIbHOCTH €0 Pa3BUTHS Y HAC B CTpaHe —
BCE 3TO (PaKThl, C KOTOPHIMH HEBO3MOXXHO HE CUUTAThCSI M OT OIICHKH KOTOPBIX
3aBHCHT ITOHUMaHUE OOJMKAa COBPEMEHHOW TEOPETUYCCKOW JIMHTBUCTHKHU B ICIIOM»
[KyOpsikoBa, 2012, c. 14].

HayyHasi H 0BH3HA padoThl 3aKJIFOYAETCS B TO M, YTO MbI MOAXOAHM K
00BEKTY HCCJe0BaHUsI C JIMHITBHCTHYECKOH  CTOPOHBI, MOJb3yeMcsl
JUHTBHCTHYECKAM HHCTPYMEHTApHeM H H3y4YaeM 3amaxu, OTTAJKHBAsSICh OT
TOr0, KAK HAMMEHOBAHHSA YNOTPeOJIsIIOTCSl B TEKCTaX. PaHee 3amaxy U X BIUSHUC
MCCIIEN0BATOCh ¢ MEIMIMHCKOM MM  [ICHXOJOTHYECKOM TOYKH — 3PCHHS’, OBLIA
MPOBEJCHBI HCCJICMOBAHUS TOrO, Kak apoMaTr BIUSET Ha TPYJAOCHOCOOHOCTH,
HACTPOCHHE, PO’ U ap. I103TOMy Hallle HCCIeI0BAHHE OTHOCHTCS K 06.1aCTH
JMHrBONCHX0I0rMH . CMBICIIOBOH aKIEHT 3TOrO MOHATHS IPHXOIUTCS Ha MEPBYIO

5. . o
€ro 4aCTb . M pPCeAMET HAIICTO HCCICOAOBAHHUA — apoMarT, OTPaKCHHBIM B A3BIKC, CI'0

2 Cwm. [Kant, 1999; Almagor, 1990; Sacks, 1970; Serres, 1987 u 1p.].

¥ Cm. [3opuna, 2003; Carterette, 1978; Classen, Howes, Synnott, 1994; Toller, Dodd, 1988 u zp.].

* Hompobuee o muureomncuxonmoruu cM. [[lembsukos, Boponnn, Cepreesa, Ceprees, 2002, c. 29-36; Dem'jankov,
Sergeev, Sergeeva, Voronin, 2004 u ap.].

> B ominume OT MCUXOAMHIBUCTUKU. O6 5TOM CM. [JTeonthes, 1967, 1997; Jleoutnes, lllaxuaposuu, 1983; CrepHuH,
1994; Yakosa, Xyxyuu, Crepuun, 2006; ®pymkuna, 2001 u ap.].



OKpPYEHHE, KOHTEKCT, B  KOTOPOM OH  HAaXOJWUTCA, a HE IMCUXOJOTHYECKUe
MEXAaHU3MBbI, KOTOPBIE ATOT apOMaT AKTUBU3UPYET.

B nameit pabote uccieayemble HAMMEHOBAHUS MPOAHATU3UPOBAHBI C TOUYKHU
3peHHs] KOHTPACTUBHOM ceMaHTUKU. [Ipyu Hanmucanuu qaHHON pabOThl Mbl OITUPATHUCH
Ha B3[JISABI OCHOBHBIX IpeacTaBuTelei storo HamnpasiacHus (P. Jlago, B.H. fpuesa,
B.I'. Tak, E. A. 3emckas, O .H. CenuBepcroBa, M.A. Crepuun u jap.). AHamu3
ynoTpeOJieHHs] MMEHOBAHUM TPYIIbI pacTeHUM ObUT MPOBEAEH HA  Marepualie
GONBIIOr0  KOPIyCa  JIHTEPaTypHBIX  MPOM3BEICHMI’.  YKa3aHHBIN KOpILYyC
JTUTEPATypHBIX MPOU3BEACHUN Ha PYCCKOM, AHTIUUCKOM M (DPAHIy3CKOM S3bIKaX
Na€T OOIIMPHBIA MaTepHal i HUCCIEIOBAHUS, YTO IOMOraeT HauOojee TOYHO
BBISIBUTh CXOJCTBA M  PA3JIMYMSA B  A3BIKOBOM MBIIIJICHUM HOCHUTENIEH TaHHBIX
JIMHTBOKYJIBTYP.

Heabto HacTosieit pabOThl ABISETCA W3YUYECHHE HAIIMOHAIBHOW Crieln(pUKU
SA3BIKOBOTO MBIIUICHUS, YCTAHOBICHUE CXOACTB M PA3JIMYUM B HCIOJIb30BAHUM TEX
WA WHBIX TOHATHMA B  HAMMEHOBAHUAX NPOAYKIMH JUIS COIMOCTAaBISEMBIX
JIMHTBOKYJIBTYD, BBISIBICHUE CTENEHHW NPUBJICKATEIBHOCTH HEKOTOPBIX PACTECHHH,
HauOoJee 4YacTo BCTPEYAIOUIUXCA B COCTaBe HaWMEHOBaHUs MapdroMepuH,
YCTAQHOBJICHHE CXOJICTB U Pa3JIMUUil B yHOTPeOJEHUHU HA3BaHUM TaKUX PACTECHUM, a
TAK)K€ M3YYEHHE BIWAHUSA aApPOMATOB OTHUX PACTCHUNM HA KOTHULMU HOCHUTENEH
Pa3IMYHBIX JIMHTBOKYJIBTYD.

OnHoll W3 3aga4y HaAWIEro WCCIEIOBAHMS SIBISETCS M3y4YeHUE IyTeil,
TEHJICHIIMH W 3aKOHOMEPHOCTEH B 001acTh 00pa30BaHUs HOBBIX HAUMEHOBAHHM. JTa
oOmras 3ajavya pemnraercss Ha IpuMepe HauMEHOBAaHWN Tap(rOMEpHOUN MPOAYKIIUU B
COTOCTaBJISIEMBIX SI3BIKOBBIX apeanax. Crheayromiedl 3ajadeil sBISETCS BbHISBICHUE
pas3nuyui B yHnoTpeOJIeHHH, TIOHUMaHHUH U CTEIIEHU MPUBJIIECKATEIbHOCTH
HAaVMEHOBAHUM HEKOTOPBIX PACTEHHH B KaXJIOM HUCCIEAYEMOW JMHIBOKYJIBTYPE, a
TaK)K€ YCTAHOBJICHHE IIPUBJICKATEIIBHOCTA apoMaTra JTHUX pPACTCHUU, H3YyUYECHHUE

JMHTBUCTHYECKON TICMXOJIOTMM apoMaTra B pa3jIM4HbIX JHUHIBOKYJIbTYypax. ITO

6 Kopnyc co3nan mox pykoBoactBoM mpodeccopa B.3. dembsinkoBa B UHcTuTyTe si3piko3Hanust PAH.
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UCCIIEIOBAHUE TPOBOJAMUTCS HAa MaTepuajie OOJIbIIOro KOpIyca JUTepaTypHBIX
MPOU3BEACHUN HA PYCCKOM, aHTJIMHUCKOM U (paHIly3cKoM s3bikax. BecTaér Bompoc 00
OIICHOYHOM BOCIIPHSITHH 3aIIaX0B', 4 TAK KAaK Pa3iINdis B BOCIIPUATHH YKA3HIBAIOT HA
BIIMSHUE Teorpaduu, HCTOPUM U  HAIUOHAIBHBIX TPaAUIUN, MPEIACTABIACTCS
HEOOXOJIMMBIM UCCJEAOBATh 3TH TPAJAUIMU U KOHTEKCTHI B KOPIyCE JTUTEPATypPHBIX
npousBeeHmii . [IpH 3TOM MPEACTABISICTCS BaKHBIM HCCICIOBAHHE HE TONBKO
KOHTEKCTOB, CBS3aHHBIX C apoMaTOM, HO M JPYTUX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX
MOSIBJISIETCSL  YIOMHHAHUE  paccMarpuBaeMbIX  pacTteHuil. Takum  00pazom,
HCC/Ie0BaHMe TMOApa3yMeBaeT MOITANHBbIA AHAJU3. CHA4vaja napgroMepHble
HAMMEHOBAHNS ObLIM NPOAHAJM3HPOBAHBI MO0 MOTHBHPYIOLIEH YacTH,
BblleJIeHA Hau0oJiee 4YaCTOTHAs Trpynmna; 3areM ObL1 NPOBEdEH AaHAJU3
KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX BCTPEYalOTCSi HAUMEHOBAHMS M3 3TOW TIpyMNbl,
NMPOAHATU3MPOBAHA NMPHUBJIEKATEIbHOCTD BHEIIIHEr 0 BH/JA BETKA,
HCNO0Jb30BAHHE €r0 B OBITY, IEHHOCTH JAHHOTO I[BETKA Il KAXKIA0il KYJIbTYyPbI;
U TOJIbKO IOCJIie 3TOro ObL1 NMPOBeleH aHAJM3 aApOMATHOro 00pa3a IBeTKa B
KaKI0H U3 paccMaTpUBaeMbIX KYJbTYP.

Marepuajiom i1 BTOpOM TiaBbl  auccepranuu  mocuyxwuian 400
nappOMepHbIX HauMEHOBaHWM. V3 HuX 77 HauMeHOBaHUN Map(IOMEPHBIX W3S
poccuiickux Kommnanui, 146 — aHTIMIICKUX 1 aMepUKaHCKUX U 177 — dhpaHIly3CKHX.

AHanmu3 TOpPOU3BEACHUN  XYJIOKECTBEHHOM JIMTEPATYphl HAa  PYCCKOM,
AHTIIMICKOM U (DpaHITy3CKOM s3bIKax (TPeThsl M 4eTBEPTAs TJIABBI JUCCEPTAIMK) ObLT
MPOBEEH Ha MaTepualie Kopryca JUTEpPaTypHbIX MPOU3BEIAEHUN, CO3AAHHOTO MOJ
pykoBojacTBOM npodeccopa B.3. [lembsinkoBa B MHcTuTyTe si3biK03Hanuss PAH. B
pe3yibTare CIUIOMHONW BbIOOpKH ObUIO BBIABIECHO OKOI0 30 000 KOHTEKCTOB Ha
pycckoM si3bike, Oonee 22 000 xoHTEekcTOB Ha aHTiWiickoMm s3bike, Oosee 20 000

KOHTEKCTOB Ha (PpaHIy3CKOM S3bIKE€, B KOTOPBIX BCTPEYAIOTCS HAWMEHOBAaHUS

" Cp. ananus cunecteTHyecknx Merapop B paGore [Banyiinesa, Crapuuenxo, 2015].

.0 KOpmycHO# JuHrBHCTHKE CM. [Bowapos, I'panoBckuit, 2011; HarnmoHanmbHBI KOPIYC PYCCKOIO SI3bIKa,
OnextpouHsiii pecypce; Biber, Conrad, Reppen, 1998; Corpus Linguistics and Linguistic Theory, OnexrpoHHbI
pecypc; Corpora, DmexTpoHHBIH pecype; lcame, DnektponHsiit pecype; International Journal of Corpus Linguistics,
OnexTponHsiil pecype; McCarthy, Sampson, 2005; Sinclair, 1992 u ap.].
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paCTeHHﬁ, HauboJiee YacTo HCIIOJIb3YCMbIX B HA3BAHHAX CaMBIX IIOIIYJISIPHBIX

nap(droMoB.

Ha 3aI0UTY BBIHOCATCS CIICAYIOIINEC ITOJIOXKCHUSI .

1. MeTonpl KOHTPACTUBHOM JIEKCHUYECKONW CEMAHTHUKU TMO3BOJSIOT Ha
Marepuane TMOJHBIX KOPIYCOB TEKCTOB UCCIEAOBaTh TIyOMHHBIE OCHOBHI,
MPEIONPENCIAOIINAE  MPUBJICKATEIbHOCTh MPEAMETOB C  COOTBETCTBYIOIIUMHU
HAaNMEHOBAHUSIMHU B KOXKJIO0U OTAEIBHO B3ATOU KYyJIbTYpE.

2. CnoBa, HCTOIB3yeMbIe NMPU HOMHHAIMK MapHIOMEPHONU TPOIYKIIUU, NAIOT
pa3IMYHbBIE ACCOUMALMU B KaXKJIOM M3 COIOCTABISEMBIX S3BIKOBBIX apeaoB: TakK,
3HAYEHUE MHOTMX HAMMEHOBAaHUN NapdOMEpHON NPOAYKIUU BO  (paHIy3CKOM
A3bIKE OTJIMYAETCA OT TOr0 , KOTOPOE€ B  JIPYTUX KyJIbTypax  MPUIKCHIBACTCS
OYKBaJIbHOMY ME€PEBOIHOMY SKBUBAJICHTY.

3. B BocmpuaTHM pacTeHUW TpEeBATUPYET 3PUTEIBHBIA 00pa3. HMEHHO
3pUTEINIbHBIA 00pa3 BBICTYNAET B POJIU «PEMNPE3CHTAHTa» B HAIIEM CO3HAHUM ISl
OOJIBIIMHCTBA paccMaTpuBaeMbIX pacTeHud. OQHAKO B TEKCTaX XYA0’KECTBEHHBIX
MIPOU3BEICHUN apOMAT PACTEHHUM YIIOM MHAETCA KaK MOTHBATOP IMOCTYIKOB WIIH
sMONMi denmoBeka. Yepe3 TMOMyYEeHHBIH OOOHATENBHBIM HMMIYJIbC Y YellOBeKa
CKJIaJIbIBA€TCS] CUMIATUS WM AHTUIATUA K 4e JIOBEKY, aTMocdepe Wiu MpeaMery,
MO3TOMY OJB(AKTOPHBIN 00pa3 pacTeHHs CHIIbHEE BO3JCHCTBYET Ha IMOJACO3HAHHE U
MOTUBHUpPYET  TMOCTYNKM  4YenoBeka. OmpenelieHHble  apoMarbl  00JIaaioT
CIIOCOOHOCTBIO BBI3BIBATH KOHKPETHHIE AIMOIIUU.

4. KaxJ1plii pacCMOTPEHHBIN IBETOK UMEET CBOIO LKAy MPEINOYTEHUS B TPEX
a3bIkax. Po3a aBisieTcs  HamboJiee NPUBIEKATENbHBIM IIBETKOM BO  BCEX TPEX
JUHTBOKYJIbTypax. bosbiiioe konnm4ecTBO mapProMepHbIX HAUMEHOBAHUN COJEPIKUT
uMsi po3bl (OoJsibllie, YeM UMs JIFOOOTO JPYroro pacTeHus), B JINTEPATYPHBIX
MPOU3BEACHUAX HA PYCCKOM, aHTJIMUCKOM M (DPaHIy3CKOM SI3bIKaX po3a BCTpPEUAETCs
3HAUUTENBHO dalle, 4yeM Jr0oe Jpyroe pacteHue. KOHTEKCThI, B KOTOPBIX
BCTpEUaeTCsl YIIOMHHAHUE PO3bI, pa3HOOOPA3HBI U COJEpKaT OOJBIIOE KOIUYECTBO

KpaCOYHBIX 3IIUTCTOB.



PesynbraToM  uccneqoBaHus  SIBWIIACh  KJacCHUUKANUA ~ KOHTEKCTOB,
coAepKaluX YNOMWHAHWE HAWMMEHOBAHWW LBETOB B PYCCKOM, AaHTJIMMCKOM H
(dpaniy3ckoM s3bikax. Ha maHHbBIX 3TON Kiaccu(UKalMM OCHOBBIBAIOTCS BBIBO/IBI,
Kacarouyecsi, B YaCTHOCTH:

1)  npeBanMpoOBaHUS 3PUTEIHLHOTO 00pa3a IBETKA B CO3HAHUH YEIIOBEKA;

2) pa3iuuuii B ynoTpeOJeHU HAaUMEHOBAaHUM PACTEHUM B aHAIM3UPYEMbBIX
JUHBOKYJIbTYpax;

3)  paznnuuii B YIOMUHAEMbIX IMpPU3HAKAaX [IBETKA B Pa3IUYHbBIX
JUHTBOKYJIbTYpax;

4)  CUMBOJIMYHOTO 3HAUCHUS I[BETOB B aHAJTU3UPYEMBIX JIMHTBOKYJIbTYPaX;

5)  cTemeHH MPHBIICKATEIHLHOCTH IIBETOB JIJIS KAXKJIOH M3 JIMHTBOKYJIBTYD;

6)  BoO3AcHCTBHS 0JIBPAKTOPHOTO 0Opa3a IBETKA Ha MOJICO3HAHKE YEIIOBEKA.

Teoperuueckasi 3HAYMMOCTb WCCIECJAOBAaHHUS OIPEICIAECTCA TEM, YTO
pe3yNbTaThl, TOJYYCHHBIE B  XOJE€ HAcTOAmEeld paboThl, JOMOIHSIIOT TEOPHUIO
KOHTPAaCTUBHOM CEMAaHTUKH, JIMHIBUCTUYECKOM IICHUXOJOTMM M KOTHUTUBHOU
JUHTBUCTHKHU.

IIpakTHyeckasi 3HAYUMOCTb HCCIEAOBAHUS 3aKIIOYACTCA B BO3MOKHOCTH
WCIIOJIb30BAHUSI MaTepuayia Mmpu  OOyYEeHHH aHTJIMMUCKOMY, (paHIly3CKOMY U
pPYCCKOMY fA3bIKaM. Marepuanbl HCCIEIOBAHUS MOTYT ObITh HCIOJIb30BaHbI IIPU
MOATOTOBKE YYEOHOW M METONMWYECKOW NuTeparyphl. He B mocneaHioo ouepenb
MOJIyYEHHbIE PE3yJIbTaThl HAWAYyT MPUMEHEHUE U B MPAKTUYECKOW AESATEIbHOCTU
«OHOMAaCTOB», M300pETaOMX HOBBIE HMMEHOBAaHUS W  TOBAapHBIE 3HAKH;
MapKeTOJIOrOB, MPOJBUTAIOIINX TOBAp; MCUXOJOr0OB, U3yYalOIIUX BJIUSHHUE apomara
Ha MTOBEJICHHUE YEJIOBEKa.

Anpobauuss padorbl. OCHOBHBIE MOJIOKEHHSI AUCCEPTALUMU U TOJYYEHHBIE
pe3ynbTaThl  OOCYXJANMCh HA E€XKETOAHBIX HMTOTOBBIX HAYyYHO-TIPAKTUYECKUX
KoHpepeHnuax u HaydHblx ceccusax MIITY (2012-2015), na 3acemanusx kadeapsl
3aIaJHOEBPONEHCKUX SI3BIKOB M METOAMKK WX mpenomaBanus (¢ mas 2014 xadeapa
KOHTpacTUBHOM JymHrBUCTHKK) MIIIY © Ha KpyrisIx cTOJax HNuctutyTa

si3biko3Hanuss PAH (30 oxtsiops 2012, 29 oktsaops 2014).
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[To Teme muccepranuu omyOIMKOBaHO 7/ paboOT, W3 KOTOPHIX 3 B IKypHaiax,
pexoMenoBaHHbIX BAK Munoopuayku PO.

Crpykrypa paboThl. Jluccepranmss COCTOMT W3 BBEICHHS, YETHIPEX TJIaB,

3aKIIIOYCHUA U CIIMCKA JIMTCPATYPHI.

Coaep:xanue padoThbl

Bo BBCACHHUHN OIIPCACIIAIOTCA O0BEKT U MCTOOOJJOTrHusA HCCIICIOBaHMA,

000CHOBBIBAIOTCS AKTYaJIbHOCTh M HAy4YHasi HOBU3HA pabO0Thl, (POPMYJIUPYIOTCS 1€
W 33Ja4d HCCIEHOBAHMS, W3JAraroTCs IIOJIOKEHHS, BBIHOCUMBIC Ha 3aIlUTY,
OMUCHIBACTCS CTPYKTypa AUCCEPTAIMOHHOTO UCCIEAOBAHUS, YKA3bIBAIOTCA 00JIaCTH
MIPUMEHEHUS MMOJTYYEHHBIX PE3YJIBTATOB.

B mnepBoii rmaBe «Teoperndueckue  MNPUKIIAIHBIE ACHEKThl KOTHUTHUBHOMN

JIMHTBUCTHUKA U KOHTPACTUBHOW JIMHTBUCTUYECKOW TICUXOJOTUM» MPEICTABIICH
aHanau3 paboOT U KOHIIEHIUH, CHITPABIINX BAXKHYIO POJIb B ()OPMUPOBAHUU METOJOB
uccienoBanus. ONUCHIBAETCA HMCTOPUS U OCHOBHBIE MOJIOKEHUS KOHTPACTUBHOM
JIVMHIBUCTHUKH, JIMHTBUCTUYECKON IICUXOJIOTUH, KpPEATUBHOM OHOMACTUKU U
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHUKH.

B ornauume OT OCTambHBIX JAUCHHUIUIMH  COMNOCTAaBUTEIBHOIO  LIMKJIA,
KOHTPACTHUBHAs JINHIBUCTUKA UIIET B IEPBYIO OUEPEAb KOHTPACTHI MEKY A3bIKAMU U
KyJIbTypaMH W Ha (OHE OTHX KOHTPAcTOB (WJIM pas3iU4Mii) YyCTaHABIMBACT
WHBAapHAHTBl — HEU3MEHHbIC cBOMcCTBA. OJIHAKO ATH HEM3MEHHBIE (YHUBEPCAIbHBIC
Wi «(QpeKBEHTAIbHBIC») CBOWCTBA B paMKaX TaKOW TUCIUIUIMHBI KOHCTATHPYIOTCS
«OT MPOTHUBHOTO», KOTJA HEJb3s KOHCTATUPOBATH TIIYOOKHUX PACXOXKICHUN MEXIY
Pa3IMYHBIMU SI3BIKAMU U KyJIbTypamMu. KOHTpAacTMBHas JIMHIBUCTUMKA BO3HUKJIA W3
MPAKTUKU PENOJAaBaHUsI HEPOAHOTO SI3bIKA, OHA TECHO CBA3aHa C OOYYEHUEM U JAeT
TEOPETUIECKOe 0OOCHOBAHHME IJISl YCOBEPIICHCTBOBAHUSI METOJIUKNA O0yUCHHUS S3BIKY.
OnHako yCOBEpIIEHCTBOBAaHUE MPEMNOJAaBaHUS WHOCTPAHHOIO f3bIKa HE SIBISETCS
[JIaBHOW 3aJadyeii KOHTPACTUBHOW JIMHTBUCTHKH. KOHTpacTUBHAas JMHIBUCTHUKA —

3BE€HO, COEAUHSIONIECE TEOPETUUECKYIO JJUHIBUCTUKY ¢ IpuKiIagHoi. KoHTpacTUBHBIN
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dHaJIM3 A3BIKOBOI'O MaTcpualia Ja€T BO3MOXKHOCTH 0ojee TOYHO ITOHSTH Iprupoay
COMOCTABJISIEMBIX CEMAHTUUCCKHUX SIBIICHUM.

Btopass rnaBa «KoHTpacTwBHBIM aHalIu3 HOMHUHAIMKA TapdroMepHOI

MNPOAYKIIMM B PYCCKOM, AaHIVIMMCKOM U (PpaHI[y3CKOM s3bIKax» IMOCBSIICHA
KOHTPACTUBHOMY aHAJIU3y HWMEHOBAaHUU mappIOMEpPHBIX U3JETUNA B YyKa3aHHBIX
s3pikaxX. Jyia aHanw3a wWMeHOBaHUUN map(roMepHBIX m3Aenuii 010 otobOpano 400
HauMeHoBaHUM. M3 HuUX 77 HauMEHOBaHUU MAp(PIOMEPHBIX H3ACIUN POCCUUCKUX
koMmrannid, 146 — aHrnmiickux w amepukanckux u 177 — dpanmysckux. Bce
HAaWMEHOBaHUS ObUTH pa3ieieHsl Ha 19 rpymm:

1. [IBeTsl, pacTeHU;

2. Jloxyc (Ha3BaHHS CTpaH, TOPOJIOB, YJIHI U T.I1.);
. Kynbrypa (HauMeHOBaHUs, CBA3aHHBIC C JICTCHIaMH, CKa3kaMu, MU(paMu);
. Umena coOCTBEHHBIE;
. UepThl XapakTepa, BHEIIHOCTH;
. KamHu, Munepaiel, MeTasuibl;
. DK30THU3MEI,

. Crioko#icTBHE KaK pe3yibTaT CTaOUILHOCTH,

© 00 N oo o1 Ao W

. Marus, TaliHa, MEYThI, UPPEAITBHOE;

10. Bpemena ropa;

11. Iuk, pOCKOIIHBIA aHTYpaK;

12. YUyBcTBa, 3MOLIUH, COCTOSIHHS,

13. Pe3kocTh, HEOXKHUIAaHHOCTh, N3MEHEHHE, CIOPIIPU3, CKOPOCTH;
14. Kontpacr;,

15. Ha3Banust KOMIaHuy,

16. Boenuas rema;

17. Kopomau, uMnepaTopsl,

18. Koxa, TEKCTUIIB;

19. HapkoTuueckue cpeacTBa, TUITHOS.

[IpuBenennsie Bbiie 19 rpymnm ¢ pa3auYHOM YacTOTOM IPEICTaBIICHBI B

pPa3IMYHBbIX SA3BIKOBBIX apeanax. Tak, BO BCEX CONOCTABIIEMBIX KYyJIbTypax
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KOJIMYECTBEHHO JIMIUPYIOT T€ Ha3BaHMs, KOTOPbIE BKIIOYAIOT B CE0S MMEHOBaHUS
uBetoB wian pacreHuid. Jlo XX Beka TEXHOJOTMHM MPOU3BOJCTBA TyXOB HE OBUIM
XOpOILO pa3BUThl, MO3TOMY OOJIBIIMHCTBO apOMaTOB TOTO BPEMEHU OBUIM TakK
Ha3bIBAEMBIMH «apOMaTaMU-OJIHOLBETbSIMU», TO €CTh B HUX HCIIOJIb30BaJaCh HE
KOMITO3MIIMS, @ apoMaT OTAEJBHOIO IBETKAa. A Takue AyXH BIIOJHE CIPaBEIIMBO
Ha3BaTh UMEHEM TOI'0 PAaCTEHHUs, KOTOPOE B35TO 3a OCHOBY 3aIlaxa, 3a KHOTY CepaLa».
Jlaxxe B Hamle BpeMs TakKhe HAaMMEHOBaHHA BecbMa momyssipHsl. Haubonee
YaCTOTHBIMHU 3/I€Ch SBJISIOTCS HA3BaHUS CIEAYIOIIMX PACTEHHH : po3a, JaHAbILI,
CUPEHb, BAHUJIb.

B Tperbeil rnaBe «AHalIW3 NPOU3BEACHUN XYyIOKECTBEHHOM JIUTEPATYphl HA

PYCCKOM, aHTJTUMUCKOM U (DPaHIy3CKOM SI3bIKaX C TOYKH 3pEHHUs YNOTpeOiIeHus
HANMEHOBAaHUM pACTEHU» TPUBEAEH AaHAINW3 NPOU3BEACHUN XYJI0XKECTBEHHOU
JUTEpaTypbl Ha PYCCKOM, AHIJIMHUCKOM U (DpaHIy3CKOM S3bIKAX C TOYKU 3PEHUs
ynoTpeOJieHHs HauMEeHOBaHUM pacTeHuid. KOrHUTHBHOE HCCIIEIOBAHUE TOTO, KaKOe
MMEHOBAaHME U B  KaKOM KOHTEKCTE Jal0T KOHKPETHBIM MpeaMeTraM, HMeEeT
(YHKIIMOHATBHYIO HaIpaBlIeHHOCTh. [ aHanu3a ObUIM BBIOpaHBl HAUMEHOBAHUS
TE€X pacTeHWi, KOTOpbIe, KaKk OBUIO YCTAHOBJIEHO B  TjaBe 2, dYalle BCEro
UCIIOJIB3YIOTCS B Ha3BaHUSAX NMap(IOMOB B COOTBETCTBYIOIIUX KYJIbTypax.

B pesyabrare criomHoM BeIOOpKH ObLI0 BBIsABICHO 0K0J10 30 000 KOHTEKCTOB
Ha pycckoM s3bike, 6osee 22 000 KOHTEKCTOB Ha aHTIIMMCKOM s3bike, Oosee 20 000
KOHTEKCTOB Ha (PaHIy3CKOM S3bIKE€, B KOTOPBIX BCTPEUAIOTCS HANUMEHOBAHUS
pacTeHuil, HamboJiee YacTO WHCIOIb3YEMbIX B HA3BAHMUSX CAMBIX TOIMYJISIPHBIX
napQoMoB.

Bce KOHTEKCTHI MOXXHO pa30uTh Ha JBE OOJIBIIME TPYIIIBI CO  CBOUMH
NoApa3AeICHUsAMH, O00JIalaloMMU CBOEM YAaCTOTHOCTBIO KaK B paMKaxX BCEro
KOpIlyca, TaK U JUIsl KaXJ0ro aBropa . B mepByr TIpyImily BXOAST KOHTEKCTHI, B
KOTOPBIX MPUCYTCTBYET 3pUTEIBHBIN 00pa3 I[BETKA, a BO BTOPYIO — KOHTEKCTHI, TIe
LIBETKA «B KaJpe» HET.

KoHTekcTbl, B KOTOpBIX Haubojee aKTyalleH 3pUTENbHBI 00pa3 ILBeTKa:

IBCTOK CaM IIPUCYTCTBYCT B «Kaape». OKaSaJ'IOCB, 9TO TaKMX KOHTCKCTOB
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3HAYUTENbHO 00JbIIe, YeM KOHTeKCToB Apyroil rpynmsl. M3 30 000 pycckos3pIYHbBIX,
22 000 anrnos3eraabix U 20 000 GppaHKOS3BIYHBIX KOHTEKCTOB MpuOm3uTeasHo 70%
B TOM WJIM MHOM CTETIEHU MMEIOT yKa3aHUe Ha 3pUTEIbHBIN 00pa3 nBerka’.

3/1ech BBIACISIOTCS CIEAYIONINE TOATPYTIIIbI:

1) KoHTeKCThI, B KOTOPBIX BCTPEUACTCS I POCTOC MUMCHOBAHHE PACTCHHUS KaK
TaKOBOTO.

- Ha ynuyax oegouxu u dceHuuHvbl npooasanu 2UAyUHmMol U 6emKU CUPEHU,
opyaue CMOSIU HA Y2lax ¢ KOpOOKaAMU NAnupoc ,c  OYOnuxamu u  Oeuesbim
mapmenadom (U.J1. T'pebenumros, [TyTs uenosedecknii)'’.

- She looked down at the bunch of violets she held, and touched the purple and
white blossoms tenderly (Marie Corelli, God's Good Man: A Simple Love Story).

- Du haut de la tour, on dirait une immense corbeille de fleurs, ou
s'épanouissent les azalées, les clématites, les jasmins, les glycines, les passiflores, les
bégonias, les salvias, les jacinthes, les dahlias, les camélias, des roses de cent
especes. “C BBICOTHI OAllTHU OH Ka)KETCsl OTPOMHOM KOP3UHOM 1IBETOB, II€ KPACYIOTCS
azaliuM, KJIEMaTHC, >KaCMUH, TJIULUHUHUHM, CTPACTOIBETHl, OErOHUHU, CaJbBUH,
TMalMHTEI, aldd, KaMeJnH, po3bl BCeBO3MOXHBIX coptoB” (Jules Verne, L'le a
Hélice, 1895).

B pamMkax nepBoro kiacca JaHHBIM MOJKIACC SBIISIETCS CaMbIM OOJBIITUM. JTO
OOBSICHSIETCSI TEM, YTO B XYJIOKECTBEHHOM JUTEpaType 4YacTo ACHCTBHE CIOXKeTa
pa3BopaunBaeTca Ha (JOHE KPACOUHOTO OMUCAHUS MPUPOJIbI, I UMEHHO PAcTEHUS, B
YaCTHOCTU IIBETHI, SIBJISIIOTCS JOMOJHUTEIBHBIM HAMOIMOHAIBLHBIM (POHOM IS
PACKpBITUS XapaKTepa MepCOHaXKA.

2) KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX BCTPEYACTCS CPABHCHHE C I[BETKOM.

Cnenyer OTMETUTb, YTO B JIaHHOW MOJArpymmne coOpaHbl CpPaBHEHUS [0
BHEIIIHEMY, SMOIMOHATLHOMY WJIU TaKTWIbHOMY Mpu3HaKy. CpaBHEHUSI B KOHTEKCTE

apomMarta TakK>XC NOBOJIbHO YaCTOTHBI, O HUX CM. I''TaBy 4 AUCCCpTalnm.

° D10 coBCeM He 3HAYUT, YTO TAKOE GONMBIIOE KOMTHUECTBO KOHTEKCTOB COJIEPXKHUT TOJIBKO 3PHUTENbHBIN 00pa3. 31ech
IPUCYTCTBYIOT HpPHUMEpPHl CMEIIEHHS MOAYCOB, KOTJa B TEKCT€ OJHOBPEMEHHO YIOMHHAETCSI M CaM LBETOK U ,
HaIpuUMep, ero apomaT WM HEXHOCTh JienecTkoB. OJHAaKO B JaHHYIO TPYHIy MBI OTHECIM TaKue MPHUMEpHI, TIe
YIIOMHHAHHUE CaMOT0 I[BETKa 0043aTeIbHO U BRIXOJWUT Ha MEPBHIH MIIaH.

19 31ech 1 aee OTCHUIKH B KPYIUIBIX CKOOKAX JAHBI B TOM BHJE, B KOTOPOM OHH YKa3bIBAIOTCS B KOPITYCE.



14

- ﬂyma nonydyaem eéuﬂcmeo, moJjbKo 06pamu6mu0b JAUYOM K Cyene, Ko20a

OHA NnvlMmMaemcsi noeeprHymbsb 20106y U nocmompembs HA 066}2, KAdK UyeemokK upuca,

cmebenv nomaemces (A.A. ®pankoBckuid, niep., XKronb Poman. Cwitel [Tapuxka, 1925).

- It seemed to be poised on the earth like a bird just lightly descended; in the

stirless air its garments appeared closed about it fold on fold like the petals of an

unopened magnolia flower (Marie Corelli, The Secret Power).

- Le mimosa est, parmi les fleurs, ce que le serin est parmi les oiseaux.
“Mmumo3a cpead LBETOB BCE paBHO 4TO KaHapeiika cpeau nrui’” (Jules Renard,
Journal, 1893-1898).

Kaxk BHUAWM, HHOI'Ja CPaBHCHHUA HACTOJBKO CJIOXKHBI M IIPUYYIJIHUBBI, YTO Y
YUTATEIS] BO3HUKAET OOBLEMHAs KapTHHa accounaunﬁ . OI[HaKO HHTCPCCHO, YTO
MHOTI'HC aBTOPbI CXOOATCA B OAHOM — OHHU CPABHHBAIOT JKXCHIIMHY C IBETKOM.

3) KoHTeKCThI, B KOTOPBIX BCTPEUYACTCS Y IOMUHAHHUE I[BETKA KaK YKPAIICHUS
WJIH IEKOpa.

- Jlpooicanu xopannosvie 2yovl, a no 01e0HOMPAMOPHLIM WEKAM KAMUIUCH
cepedpsinble HCeMUYIHCUHBL, 3ACMbIEAs. 6 upucax , npuxoiromolx Kk 2pyou (Angpei
benprit, Cumponuu, 1907)

- Besides, she had jasmine flowers worked into her hair (Talbot Mundy, Winds
of the World).

- Au passage, le prince Milcz acueillit deux roses blanches et en glissa une a la

ceinture de Myrtd, tandis que sa fiancée attachait l'autre a sa boutonniere.
“ITpoxons, mpuHIL cOpBaj ABE Oeibie po3bl, OAHY MPUKPENUI K mosicy Mupr ¢ tem,
9TOOBI BTOPYIO €ro HeBecTa mpukosona k ero nerianuke” (Delly, L'Exilée, 1908).

4) KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX IIBEThI BHICTYIAIOT B KA4€CTBE IMOJapKa.

- A Oymaio, umo donycmumb IMO HEBO3MOICHO, pdAd3 pO3bl KYNJEHbLL, OHU

00/11CHbl  OblMb KOMY-MO NOO0APEeHbl, U, PeuumenbHo 3a8epHy8 ux 8 Oymacy, s

HAYUHAI0 MbICIeHHO npocyumvieams Opyeue eapuanmul (M. bopucoBa, Passe
obrBatoT Takue rpymu? Pacckassr, 2001).
[Io oOmieeBponeiickol TpagulMK MY>KUUHBI JApSAT KEHIIWHAM IBETHI, MPU

OTOM Y K&)I(I[Oﬁ KCHIIIWHBI B JAHHOM BOIIPOCC BCCraa €CTb CBOM IPCAIIOYTCHUS. 59!
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JUTEpaType YacTO MOYKHO BCTPETUTH YIOMHHAHHS IIBETOB, IMPEIMOIHCCEHHBIX B
Ka4yecTBE IMOJapKa JjaMe. B MoJTOOHBIX KOHTEKCTaX 4acTO BCTPEUYAIOTCS PO3bI, BEIh
PO3BI CUHMTAIOTCS OJHHMM W3 CaMbIX JIOp OTUX M KpPaCUBBIX IBETOB: [[gemuvl cmosm
Heoewego, 0COOEHHO PO3bl, cepoye y MeHsL 3aMupaenm npu MulCu, Ymo 5. COBEPUIEHHO
HANpPAacHo NOMpPAamuia CMoabKo O0eHez, Ymo makue 0opozue ysemsl nponaoym 3ps
(Mpuna bopucosa, Pa3zse ObiBatoT Takue rpymu? Pacckaser, 2001).

To 7K€ OTHOCUTCS M K IPYTUM 3aMaJHOEBPOIEHCKUM KYJIbTYypaM.

- | could send her flowers, roses, maybe, with a note, 'Please forgive me...
(Richard Hoyt, The Dragon Portfolio).
- Apres la priere, que nous fimes ensemble, elle prit le charmant bouquet de

roses que Francis lui avait apporté ce jour-1a et le placa devant I'image de la Vierge.

“ITocine coBMECTHOM MOJMTBBI OHA B3sJIa MPEKPACHBIM OYKET po3, KOTOphIE €if
npunéc dpaHcuc B TOT ACHb, M IOCTaBUjIa MX mepen odpazom boropomuusr” (Laure
Conan, Un amour vrai). IIBeTbl BOCIPUHUMAIOTCS HE TOJBKO KaK CIIOCO0 MPOSIBIICHUS
YyBCTB, HO M KaK CHUMBOJIbI, KOTOpBIE CIIOCOOHBI IEpPeaaBaTh  OMNPEICICHHbBIC
MOCJaHUs U UMETh CBOM CMBICI.

5) KoHTEKCTBI, B KOTOPBIX OOHAPY>XKMBACTCS HCIOJb30BAHUE PACTCHHS C
KaKON-1100 ObITOBOI IIEIBIO.

Hanpumep, BanepbsiHKa C JaHIBIINIEM B PYCCKON KYJbType yHOTpeOsaeTcs KaK

YCIOKOUTENIBHOE CPEACTBO. Bbuinetime-Kka 6aN€PbAHKU C JNAHObIUEM — HPOUOEm...
(U. I'pexoBa, [Tepenom); 3T0 «KyJbTypHOE MPEIHA3HAYCHUE» PACTEHUS TO3BOJISCT B
JAHHOM KOHTEKCTE HE Ha3blBaTh LENb 0/ YCHOKOEHUs , KOTOPYIO MHA4Ye HY>KHO OBl
OBLIIO KCIUTUIIUTHO YIIOMSIHYTh.

JIOBOJIBHO 4YacTO B JUTEpPAType BCTPEYAEM KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX TIe€pOU
JEJIAt0T MOACTUIKU WJIA LEJIbIe KPOBATHU U3 MANlOPOTHUKA, YCTHIAIOT IOJ JIUCTHIMHU

ManopOTHUKA!

- COJZHL!@ HCAPKO ce6enmuio, HO 6 maoayHom capae , YCmIAHHOM C8eNcum

nanopomuukom, 20e c uoeia Coguuxka u Huzana mabax, ObLIO NPOXIAOHO U MUXO

(Pazus Uckanaep, Coduuka).
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- Then he spread the ferns and grasses upon the ground in a soft flat bed, and

above it leaned many branches together so that they met a few feet over its center
(Edgar Rice Burroughs, Tarzan of the Apes).

- Un lit de fougere seche en garnissait le fond. “Ha moay nexan koBép u3

cyménoro nanopotauka” (Jules Verne, Les enfants du Capitaine Grant, 1867).

B cnenytoieii rpymnmne coOpaHbl KOHTEKCThI, B KOTOPBIX IIBETOK BO3JIEUCTBYET
Ha BOCIPUHUMAIONIETO HE MOCPEJACTBOM 3PUTEIBHOTO 00pa3a. 37ech BaXKEH HE
CTOJIbKO BHJ I[BETKA, CKOJIbKO €ro MPU3HAK WJIM SMOIUH, BBI3BIBAEMBbIE UM. DTOT
KJIacC MPEJICTABJICH MEHBIIMM KOJHWYECTBOM KOHTEKCTOB, 4eM IMepBbiid. Takoe
cootHomieHue (mpumepHo 70% k 30%) roBOpUT O TOM, YTO 3PHUTEIBHBIA 00pa3 mpu
BOCIIPUATHM HAaMMEHOBAHUA I[IBETKA BBIXOJUT HAa NEPBBbIM IUJIaH, a JPYrue MOIYChI
BOCTIPUATHS, TaKUe KaK TAKTHILHBIA WM OJIb(MAKTOPHBIN («apoMaTHBIN») 00paskbl,
YXOJIAT Ha BTOPOU TJ1aH. MBI BBIACIHUIN CIEAYIONINAE MOATPYIIIbL:

1) KoHTEKCTBI, B KOTOPBIX WMs PACTCHHUS BBICTYIIAeT B KA4YeCTBE WMEHU
COOCTBEHHOI'0 WJIM TOIIOHUMA.

- Cmapwyro — Po3oii, emopyio — I apoenueti, mpemowio — Pezedoro, uemseepmyio
— Cupenvio, namyro Hacmypyueii u camyio maaouyio — ckpomuotu Hezabyorxou <...>
Cmapwas Posza Oviia npekpacha, Kak u nooobaem Oblmb MAaKo8OW HOCUMENbHUYE
UMeHU yapcmeenno2o yeemka, I apoenus dOviia myopou u pasymHou, camol mMyopou
u pazymuoi 60 ecem nechom kopoaescmae (JI.A. Yapckas, Beueprue pacckassl).

- There were the local baronet and his wife; the two beauties of the
neighbourhood, Miss Jane Rose and Miss Eliza Layard, with their respective
belongings (H. Rider Haggard, Stella Fregelius).

- On me fit attendre dans un office ou Jasmin me fit tres honnétement déjeuner.
“MeHst mONPOCHIIA TIOJI0KAaTh B KaOuHeTe, rae JKacMuH ydTHBO HaKphlla MHE Ha
cron” (Donatien Alphonse Frangois Marquis de Sade, Les Infortunes De La Vertu,
1787).

2) KoHTeKcTBI, B KOTOPBIX pPAacTeHUE YHOTPEOSCTCS C TPHCYIIMMH €My

MPU3HAKAMMU.
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Mo:xHO 3aMCTUTH, YTO OJIMUTCTHI, OTHOCAIIHECCA K NOBCTAM, BCErga HUMCIOT
CCMAaHTHUKY MMOJIOKUTEIbHONU OLCHKMW. Hoz[rpynna KOHTCEKCTOB, B KOTOpPBIX
BCTPEYAIOTCS KPACOYHBIE SIUTETHI MPU OMUCAHUU TPHUPOAbI, 3aHuMaeT okoso 30% B
paMKax JaHHOU rpymnmnbl . OnucaHue Meil3axka MOMOTaeT YBHUJAETh ONPEIACICHHOE
AYHICBHOC COCTOAHHUC IICPCOHAXA, IMPHU 3TOM OHO BCCraa COOTHOCHUTCA C TEM HJIIN
WHBIM COCTOSIHHEM IIPHPOJIBI: JHOO COOTBETCTBYET €My, JINOO KOHTpacTupyerT: SOit
commencement de lassitude, soit redoublement d'anxiété, il s'arréta pres des vitrages
de la petite serre, sous la verdure délicate des jasmins étoiles. “JIn6o ot ycranocTw,
1100 OT YCUICHUA TPCBOI'M OH OCTAHOBHWJICA IICPCA OKHAMU MaJICHBKOHU OpaHKCPCHU
0T HEXKHOH 3eNIeHbIo 3Bé3muaToro xacmuaa” (Emile Blemont, A quoi tient I'amour?:
Contes de France et d’/Amérique, 1903).

MHorue SnuTeTsl SIBISIOTCS JIOBOJBHO YCTOMYMBBIMU. Tak, po3bl OOBIYHO
OBIBAIOT BCIIMKOJICIIHBIMY, 9yCCHBIMU, I_[apCTBeHHBIMI/I:

- B mpex yskux xpycmanvHulX 6a3ax cmosim mpu pacyyoecHeuuue po3wl.

Kpachas, pozosas u kpemosas (Bacunuit AxkcenoB, MockoBckas cara, 1999).
- Do you love the queenly rose, and the modest lily of the valley, reader? (John
Esten Cooke, Mohun, or, The Last Days of Lee).

- Sur une autre était placé un magnifique bouquet de roses et de fleurs

d'oranger, le bouquet des fiancailles, et, suivant la coutume magyare, aupres du
bouquet, sur un coussin de velours, reposait la couronne nuptiale que porterait Myra,
le jour du mariage, lorsqu'elle se rendrait a la cathédrale. “A ma mpyrom nexan

BEJIMKOJICITHBIN OYKET U3 po3 U Guiépaopamka, cBaaeOHbIin OykeT <...>” (Jules Verne,

Le secret de Wilhelm Storitz, 1910).

3) KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX PACTCHHE BBICTYIIAET B KAYECTBE CHMBOJIA.

B pasHBIX KyJIbTypax 3a MHOTUMH I[BETAMH 3aKPEIUIOCH CBOE CUMBOJINYICCKOE
3HaueHue. Hampumep, kamenuss BO (paHIy3CKOW KyJbType — CHMBOJ YHCTOTHI H
coBepmieHcTBa: Je voudrais lui donner la persistance et la durée du camélia blanc,
symbole de pureté. “f Obl xOTeN MOJAPUTH € CTOWKOCTH W BBIACPXKKY Oe€oi
KaMmelnu - cumBosia unctoTel” (George Sand, Isidora, 1853).

Takxe KaMelus SBJISICTCS AOPOruM n pCcaKuM IIBECTKOM.
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- U ysuodena Henpusviunviili 6eCNOpsiOOK 8 Npuxoxcell - HA CMOJUKe nepeo

3epKAIOM NeHcall pACmpenanHulli OyKem 00po2yuux Kameautl, mym e Kpaco8aluch

06e OYMbLIKU WAMNAHCKO20, 8ATIUCL Kakue -mo ceepmiu u  kopooku (Iletp
[Tpockypun, Yucio 3eps, 1999).

- It has always seemed to me that he was afflicted with perfection — a camellia

man! (Irving Bacheller, The Light in the Clearing: A Tale of the North Country in the
Time of Silas Wright, 1917).

- Elle disait a Marjolin qu'un beau camélia blanc, sans piqgdre de rouille, était

une chose rare, tout a fait belle “Ona roBopuna, uro OGemas kamenust 0e3 €IUHOMN

p’KaBOW KpamlMHKHU — NpeKpacHas u abcomotHas peakocts” (Emile Zola, Leventre de
Paris).

KOHTGKCTBI, B KOTOPBIX BCTPCHACTCA YIIOMHMHAHHC JIaBaHAbI, Yallc BCCTO
ONUCBIBAIOT 3arOPOJIHBIE EU3aKH, IPOCTOPHI U YMUPOTBOPECHHUE.

- P03bl, qbuajzku, JNIe6KOU U J1A8AHOA C AHEeMOHAMU pociau yeunvimu Kynamu,
HANoONHAA B8030YX pauicKuM 01a20yXaHuem; CMesiuchb poMawKu, U  GnroOIeHHO
cMompenu Ha HUX HApyuccol, HNIeCKalucCb ¢0HmaHbl, 30J7iomble pbl6l<u cmasmu
2YNANU 8 MPAMOPHBIX OACCEUHAX, U NOBCIO0Y ObLIU PA3BeULaHbl cepeOpPsHble KIemKU,
6 KOmopbulx 36eHellu, ceucmenu u u;e6emaﬂu HA pas3Hbvle cojloca 4yoce3emMHble nnuysl
(JIeornn Comowes, [ToBecth 0 Xomke Hacpenmune: 1-2).

- It was a glorious morning; and the heather, gorse and purple-hued lavender
blossomed, sea-pinks glistened and flashed, as the sun played and sent off rays of
dazzling iridescent hues from the evanescent gems with which the night mists had
bedewed them (George Manville Fenn, Cormorant Crag, 1890).

- C'était le maquis, l'impénétrable maquis, formé de chénes verts, de
genévriers, d'arbousiers, de lentisques, d'alaternes, de bruyeres, de lauriers-tins, de
myrtes et de buis que reliaient entre eux, les mélant comme des chevelures, des
clématites enlacantes, des fougeres monstrueuses, des chevrefeuilles, des cystes, des
romarins, des lavandes, des ronces, jetant sur le dos des monts une inextricable
toison. “OTo OBUIM 3apoCiiv, HEMPOXOJMMBIC 3apOCIH BEYHO3CICHBIX JTyOOB,

MO KEBEJIbHUKA, TOJIOKHSHKH, MACTUKOBBIX JIEPEBbEB, KPYIIWHBI, BEPECKA,
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caMIlliTa, MuUpTa, OyKca, TNEPEeryIeTEHHBIX, CJIOBHO BOJIOCAMH, BbIOUIUMHUCS
JIOMOHOCAMH, TUTAHTCKUMU NAIIOPOTHUKAMH, KUMOJIOCThIO, pO3MAapUHOM, JABaHIOM,
TEPHOBHUKOM, KOTOPBIMH CKIIOHBI TOp oOpocin, Touno pyHom™ (Guy de Maupassant,
Les romans).

HexoTopesie 1BETHI CUMBOJM3UPYIOT BpeMs roJa, B KOTOPOE OHHU LBETYT.
Hanpumep, ¢puanku BeTyT BECHOM, U B CJIEAYIOIIEM OTPBIBKE repoil Jaxe MPUHOCUT

¢dbuaaKkyu B KauecTBe MOATBEPKACHUS MPUX0Ja BeCHbI: SPring came, and brought the

violet; but the fields and lanes were still darkened with strife, and all over France
still lay the Shadow of the Sword <...> "Spring is come indeed," he said, looking

quite radiant "Look, Marcelle, I have brought this for a sign." In Brittany they

measure the seasons by flowers and birds and other natural signs, as much as by

Saints' days and holidays; and it had been arranged that these two should be married
in spring, when "the violet came." Marcelle blushed deep crimson, but took the
flower gently and put it in her breast (Robert Buchanan, The Shadow of the Sword,
1882).

Ho B KOHTEKCTE CHUMBOJIHMKHA Ha IICPBOM MCCTC OKa3bIBACTCA PO3a. Po3za gacrto
CUMBOJIM3UPYCT 0oraTrcTBO U POCKOIIb, HO 3TO TOJIBKO OAHO N3 MHOKCCTBA 3HA4YCHUU
3TOI'0 BOCXUTHUTCIIBHOTO IIBCTKA. Poza - KOpOJI€Ba HOBCTOB, OHA IIPpCKpaCHa H
HecpaBHEHHA. Ho po3bl 00H020 copma npexpacHvl daxce 00UHAKO8ble, d OOUH CINUX,
HANUCAHHBLU 08ANCObL, - IMO 6Ce20 00UH cmux, a he 0éa (Muxaun Aauapos, Jlopora
yepes Xaoc).

B TearpanbHbIX Kpyrax u3jgaBHa MPUHITO OpPOCATh LIBETHI HA CLIEHY apTHCTaM.
B TakoM KoHTekcTe coueTanue t0 throw roses B aHIIMICKOM S3BIKE MPUHSIIO
3HAYCHUE MPUHATHUS U 0JJOOPCHHS KaKUX-THO0 CJIoB wiw mocTymnkos: "'l don't imagine

you enjoyed your last visit." - "The audience didn't throw roses, that's for sure."

(Clive Cussler, Inca Gold). Cp. mpumep u3 pycckoro si3bika: /legouxu, Hauiu

60CNUMAHHUYDbL 6 pﬂa evlicnmpaueaiucob U po3vl emy noo _Hocu 6DOCCUZM (MI/IXElI/IJ'I

Appos, llucrepna, 1977).
4) K OHTEKCTBI, B KOTOPBIX BCTPEUAETCS MCIIOIb30BAHME HAMMEHOBAHHS

pPaCTCHUA B HJUOMAX.
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Jlanmeko He y BCeX HAMMEHOBAHMI PAaCTEHHH €CTh MAMOMAaTHYECKOE 3HAYCHUE,
MO3TOMY JIaHHas MOATPYINa HE MOXET CUMTATHCS MHOTOUYMCIEHHOW. BbIpakeHus c
WIAOMATUYECKAM 3HAYEHUEM B HCCIEAYEMBIX S3bIKaX COBNAJAIOT HEYaCTO.
[IpencraBnsieTcs, YTO 3TO CBSI3aHO C PANIMUMAMU B 00bI4asx u Tpaauusax. [Ipu stom
YIIOMUHAHHS [BETOB B HAMOMAX MOXHO BCTPETHTB BO BCEX S3BIKAX .

OKa3aJ'IOCB, 4dTO poO3a Yamic BCCX OCTAJIbHBIX INIIBCTOB BXOJUT B COCTAaB

nauoMmatnyeckux equuauil; We were in love-"we think"-and everything was coming up

roses (Andy McNab, Immediate Action). Beipaxkenne t0 come up rosesS B
AHTJINHCKOM SI3BIKE SHAYUT, 9TO JACJa UAYT 3aMCUaTCIIbHO, IPOAYKTHBHO, OCO6€HHO,
€CJIM B CaMOM HavaJi€ Ka3aJloChb, YTO HUYCTO HC ITOJTYyUUTCA.

Hpyroe wuauoMatudeckoe BoIpakeHne bed of roses osnawaer 1 €rkyro,
IMPUATHYIO )KHU3Hb. an]_[e BCCT'0 3TO BBIPAXKCHUC HCIIOJIB3YIOT B KOHTCKCTC JIFOOOBHBIX
otHomeHuii. Hampumep, B necue bon /xxosu: | want to lay you down in a bed of
roses / For tonight | sleep on a bed of nails / | want to be just as close as the Holy
Ghost is / And lay you down on a bed of roses (Bon Jovi, Bed of roses).

B uyerBéproii rnaBe auccepranuu «Onb(hakTOpHBIA 00pa3 I[BETKA M €ro

BJIMSIHUE HA KOTHUIIMM YEJIOBEKAa» aHAIM3UPYETCS OJb(AKTOPHBIM 00pa3 IBeTKa U
€ro BJIMSHHE HA KOTHHIIMMA YEJIOBEKAa HAa MaTepuaje KopIyca JIUTEPATypPHBIX
npousBeneHud. B 3rTol rmaBe  nenaercs MOMNBITKA YCTAHOBUTh IPUYUHBI
MPUTSTATEIBHOCTH BCETO OJTHOTO M3 MHOYKECTBA MOAYCOB BOCHPHUATHS, & UMEHHO,
apoMaToB, UMEHOBAHUE KOTOPBIX MOTHUBHPOBAHO HA3BAHUEM DPACTECHUM, B KaXJIOU
OT/AEJBHO B3SITOM KYJIbTYpE U MPOAHAIN3UPOBATH BIUSHUE ONPEACIECHHBIX apOMAaTOB
Ha KOTHULIMM Y€JI0BEKA.

Oka3anoce, 4TO TaKMX KOHTEKCTOB 3HAYUTEIBHO MEHBIIIE, YEM TE€X, B KOTOPBIX
TOBOPUTCSI O 3PUTEIBLHOM 00pa3e IBETKA. DMIIUPUYECKOE HCCIEIOBAaHUE TEKCTOB
XyI0KECTBEHHON JIUTEPATYphl HAa PYCCKOM, AHTJIMKUCKOM U (DPAHIy3CKOM S3bIKaX

MOKA3bIBAET, UTO B BOCIIPUSITUU PACTCHUI MPEBAIUPYET 3PUTEIBHBIN 00pa3: 4eI0BEK

1 IMoapoGuee 06 uccnenoBanuu uanom cMm. [ApcentseBa, 2006; Beperiarun, Kocromapos, 2005; Bunorpanos, 1944;
Bobrow, Bell, 1973; Cacciari, Tabossi, 1993; Caillies, Butcher, 2007; Cooper, 1998; Gibbs, 1980; Langlotz, 2006;
Titone, Connie, 1999 u ap.].
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HE MOKET BBI3BaTh B BOOOPAXEHUU OMNpPECIAEHHBIA apoMaT, HE CBS3bIBas €ro C
BHEIIHUM BHUJIOM HOCHTENS 3TOr0 apoMara. Mbl HE MOXKEM MPEACTABUTh apoMar
CUpPEHHU, HE HApUCOBAB B BOOOpa)keHUMU camMu IBeThl. VICKItOueHHEM SIBISETCS
MMEHOBAaHUE BAHUJIU B PYCCKOM, aHTJIUHUCKOM U (PPaHIly3CKOM SI3bIKaX: BCEM Ham
3HAKOM 3TOT 3amax, OJIHAKO JaJeKO HE BCE MOTYT CKa3aTh , KAK 3TO PACTEHHUE
BBITJISIIAT. DTO MCKIIOYEHHUE CBS3aHO C BBICOKMM PAaCIPOCTPAHEHUEM BaHWIIU U
BAHWJIMHA B KynuHapuu. [[03TOMYy npu MONBITKE MPEACTABUTH ApOMaT BAHWIM Yy Hac
MOXET BO3HHUKHYTh BOCIIOMHWHAHME O CBEXUX OyJoukax WM BaHWIbHOM
MOPOKEHOM.

3anaxu ObICTpee BCero MNpoOYXKIAIOT HMOIMOHAIBHYI0 TaMaATh. Yepes
MOJIYYECHHBIA OOOHSATENbHBIA MMITYJIbC y 4YEJIOBEKAa CKIIAJbIBACTCS CUMIATUS WU
AHTUTIATUS K YEJIOBEKY, arMocdepe WM TpeaMeTy, MOATOMY MBI CYUTAeM, YTO
TaKTUJIBHBIN WK OJIb(PAKTOPHBINA 00pa3bl pacTeHUs] CUIIbHEE BO3JCHCTBYIOT HA HaIle
MOJCO3HAHUE U MOTUBUPYIOT HAIIN MTOCTYIIKHU.

Kak moka3piBaeT ananus, 1000€e yIIOMHUHAHKE apoMaTa I[BETKa OMOCPETOBAHHO
dbopMHUpYET WM YCHIUBACT YK€ CPOPMUPOBAHHYIO ICTETUYECKYIO KaTErOpUI0 —
MOJIOKUTENIBHYIO UJIM  OTPULIATENbHYI0. [lBeTOuHBIE apoMarel, Kak IPaBUIIoO,
MPUATHBI, HAIl MaTepHUal 3TO HOATBEPKIACT.

- Usany Dunogheesuuy ObvLIO OUEHb NPUAMHO, YMO U3 CAOUKA K HeMY 8

KomHamy donocuics zanax sxcacmuna (B.I'. ABceenko, [lerepOyprckue ouepku: Tom
1, 1900).

- They saw broken branches of the mimosa giving out their odour, that had not

had time to waste itself (Mayne Reid, Popular Adventure Tales).
- La se trouvaient a profusion les fleurs les plus rares, les plus éloignées de la
saison: roses, lilas, jasmins, renoncules et primeveres s'épanouissaient "dans ce

domaine enchanté de Flore,"” comme on disait alors, et répandaient les plus suaves

parfums. “Tam OBLIIO WM300MIIME CaMBIX PEAKUX SK3EMIUIIPOB, LBETYIIHX B Pa3HOE
BpEMsI: PO3bI, CHPEHb, )KaCMHH, JIIOTUKHA U MPUMYJIBI TBITITHO 1[BeTU. ['oBOpmIH: «3Ta
o0acTh ouapoBaHa (Gyiopoit» u BapIxanu npustHeimme apomatsr” (Emile Gaboriau,

Les Cotillons Cél¢bres: Deuxieme série, 1861).
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ApoMar  HEKOTOpPBIX  pPACTEHUHW  MOXKET  KazaThCsi  BO30YXKIAIONINM,

npouussiBaromum: [...]le souvenir de son parfum, par exemple, un parfum pénétrant

et doux, dans lequel il y avait de I'iris et du jasmin, et que toute sa personne exhalait,

telle en juillet un jardin en fleurs. “[...]Bociomunanus 0 €€ 3anaxe, o0 3amaxe pe3KOM
U CJIaJKOM, B KOTOPOM YyBCTBOBAJIMCHh HOTHI MPHCA U JKACMHHA U KOTOPBIA BCE €€
CYIIECTBO MCTOYANIO, KaK B MIOJBCKOM IIBETyIeM cany” (Jean Lorrain, Sonyeuse).

[Topoii nBeTH 001Ia1aI0T TSHKETBIM U yAYIUIHBBIM apoMaToM: Souvent, pres de

lui, au jour finissant, j'ai trouvé trop lourde I'odeur des jasmins. “Hacto Ha 3akate
JIHS BO3JIE HETO apoMaT >kacMuHa kasajcs MHe ciumikoM Tsoxéneim” (Willy, Sidonie
Gabrielle Colette, Claudine s’en va (Journal d'Annie), 1903). 3aech reporo apoMar
KaCcMUHA KaxeTcd TsKENbIM. OIHAKO 3TO COBCEM HE TOBOPHUT O HENMPHUATHBIX
ONIYIICHUSX, @ CKOPEE O KOHIIEHTpaluu apomarta. P. PaliT B CBOEM AKCIIEpUMEHTE MO
OTIPE/ICICHNIO KOHIICHTPAINH 3allaX0B IPHMEHI ONPEICICHAE HEBBIHOCHMBIN» >
[0 OTHOLICHWIO K 3alaxy HaWBBICIIEH KOHIEHTPAUUW. OMUTETHl <PE3KHH,
MPOHU3BIBAOIINAM, TSKEIbIA W YAYLUUIMBBIA» MNPUMEHUTENBHO K I[BETOYHOMY
apoMary,  Kak HaM TMPEACTaBISIETCS, TOXE  00JagaloT  OMNpeIesICHHON
MPUTSTATENBHOCTHIO.

OMoO1MH, BbI3BAHHBIE APOMAaTOM MHUMO3bl, OYEHb CTOMKHE, OHU YIOMHUHAKOTCH,
BO3MOHO, YTOOBI 3aTyllleBaTh HEraTUBHBIC COOBITHS, OCTaBUIMECA B mamsitu: Le
temps gris d'aujourd’hui; mimosas parfumes. “CerogHss macMypHBIA JICHB,
apomatusie MuMo3sl” (André Gide, Les Nourritures Terrestres, 1897). ITacMypHbIii
JIEHb caM 10 ceOe He SBJISIETCS MPUSITHBIM COOBITHEM, HO MUMO3a CBOMM apOMaToM
HUBEJIUPYET €ro OTPULATEIBHOE BO3ACHCTBUE.

Takum o0pa3oM, U 3/1eCh Mbl MIPUXOJIUM K BBIBOJY, YTO apOMaT I[BETKAa UMEET
OoJiblllee BIUSHUE HA BOCIIPUHUMAIOIIETO, HECMOTPS Ha TO, YTO 3pUTEIbHBINA 00pa3 B
KW3HU BCTpedaeTcsd yame. Jlaxe ¢ 3aKpbITbIMM I1a3aMH, TOJIBKO CIIbIIIA apOMaT, MBI
MOXEM JIOrafiaThCs O BPEMEHU Io/ia, @ MOXKET ObITh, JaKe U O MECTHOCTH, B KOTOPOH

HaxoauMmcs. Hampumep, apomar naHIpIIEd HaM MOJCKAXKET, 4YTO CeHyac Hayajo

12 o o
«DTa mIKajga HUYEeTo He TOBOPUT O TOM, MPUATHBIN 3TO 3alaxX WU HCOPUATHBIU. Oma KacaeTcs TOJIbKO CHIIBI 3amaxa»

[Paiit, 1966, c. 74].
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J€ra, MU [AaXC, 4YTO Mbl HAXOAHMMCA TAC-TO BO3JIC JIECHOM OITYIIKH. Haxnym

Hosocoonum I’lpab’aHlleOM 6E€HKU U3 €J106blX 6€mOK, naxHym J1emom, CblpbIM

menucmoim 0 épacom oykemuku aanoviwert (Huna Karepnu, Cennas mpoianib:

Tpeyronbauk bapcykoga).
- As they went they passed through a little stretch of woodland by the stream,

where on this spring day the wild daffodils and lilies of the valley were abloom

making sweet the air (H.Rider Haggard, The Lady Of Blossholme).

- Un parfum de muguet vibrait délicieusement: elle chercha et finit par
découvrir les clochettes blanches, amoncelées au bas d' une pente, parmi les feuilles
seches. “BocXUTHTENBHBIN apoMarT JaH/IbIIIA TPOKATI B BO3yXe: OHA CTAIa UCKATh U
Haiia Oesble KOJIOKOJBYMKH, PACCHIMTAHHBIE HA OTKOCE CPEAM CYXHUX JHUCTHEB
(Emile Moselly, Terres lorraines: roman, 1907).

ApOMaT MOKET OBITb HE TOJBKO HaTypaJdbHbIM, HO H HCKYCCTBCHHLIM.
HoTkamu 3amaxa HEKOTOPBIX pacTeHUU 00J1aJlal0T U3BECTHBIE MAPKU CTHUPAIBHBIX
MOPOIIIKOB, OCBEXMUTEJEH BO3AyXa, CPEACTB THUTHMEHBI U Ap. B nureparype Mbl
HaXOJuM IIPHUMEPLI, I'AC IIOCTCIBHOC 0enpé nin CBCIKCBLICTHpPAaHHAA OACKIA IIAXHET
OBETaMU. ‘—Iame BCETO B HOI[O6HBIX KOHTCKCTax BCTPEUACTCA apoMaT JIaBaHIbI.

- Ceema 3acmasuna e2o pa3dembc;1, nocmejiuna ceeaicee, naxnyuiee J1ABAHOOU

benve u 636una nooywru (b. Kemxeen, Mnaammuii 6pat, 1978-1984).
- It was Julia Templeton herself who now appeared with certain of the intimate

and precious "bedroom things" — a wonderful old linen bedspread, wrought upon

with woollen figures, and exaling an ancient and exquisite odour of lavender, and a

rag rug or so, and a little old rocking chair with chintz coverings in which more than
one Templeton mother had rocked her baby to sleep (David Grayson, Great
Possessions).

- Faustina passa la nuit a errer dans les pieces encore pleines des senteurs de

lavande du linge et de I'odeur suave des chemises de son pere. “daycruna nmpoBena

HOYb, OJyXgas M0 KOMHATaMm, BCE eIIé HaMOJHCHHBIM apoMaTaMH JIaBaH/IbI,
UCXOSIIUMHU OT Oelbsi, U IPUATHBIM apoMaroM pyoarrek otia” (Vouk Voutcho, La

Fille De Faust, 1978/2002).
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Takum oOpa3oMm, 3amax JlaBaHIbl B €BPOIEWCKOW KyJNbType CTOMKO
aACCOLMUPYETCS C YUCTOTOM U CBEXKECTBIO. CBA3aHO 3TO C TEM, UTO JIaBaHAOBasl BOAA
C JIaBHMX BpPEMEH HCIOJb30BaJach B LEJSIX JUYHOM TMTUEHBI, I YMBIBAHMS WU
MBITBCS PYK.

IIpeacraBnsieTcsi, «apoMaTHble» 00Opa3bl pacTEeHUs BO3JAEHCTBYIOT Ha Halle
[OJICOBHAHME W MOTUBHUPYIOT Halld NOCTynkKH. OHU NpoOyX AArOT PEIUKTOBBIE
BOCIIOMHHAHUS, O KOTOPBIX MBI YacTO JAXe€ HE JorajpiBaeMcs. ApomaT SIBJIAETCS
OJIHUM U3 CWIBHEHIIMX CIYCKOBBIX MEXAaHHM3MOB JUIsl AKTUBALMHM PEIUKTOBBIX
sMonuid. 10T 3pPekT nomyuwn HazBaHue «penomeH [Ipycra».

B 3akntoueHun 000OIIEHBI pe3yJbTaThl UCCIEIOBAHUS U CHOPMYITUPOBAHBI

OCHOBHBIC BBIBOJBI ITO HCCIICIOBAaHHIO.

Crucok JUTCPATYPBI COACPKUT NCPCUHCHDb HAYUHBIX TPYAOB OTCYHCCTBCHHBIX U
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